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UTILISATEURS
Secteur de l’industrie, de la construction, de l’automobile et de l’entretien, de 
la charpente métallique, de la motoculture, des aluminiers, etc...

CARACTERISTIQUES
Forme : Aérosol.
Volume net : 500 ml.
Liant : à base de nitrocellulose.
Odeur : Typique.
Densité : 0,769.
Teneur en solides : 15%.
Température d’application : 15-25 °C.
Rendement : 1,5 à 2 m2 par aérosol.
Résistance thermique : 110 °C.
Séchage : 
• Hors poussière : 5-10 minutes 
• Sec : 10-20 minutes 
• Recouvrable : après 2 heures 
Couleurs disponibles : gris et rouge foncé.

APPLICATION
Prétraitement : Avant application la surface doit être propre et sèche. 
Bien éliminer la présence de graisses, de souillures, de rouille, d’anciens 
revêtements, de poussières,... avec un de nos produits selon la surface à 
traiter et par brossage afin d’avoir une surface saine. Poncer les anciennes 
couches de peintures pour optimiser l’adhérence du primaire. 
Application : Bien agiter l’aérosol avant chaque utilisation (environ 2 minutes). 
Appliquer à une distance de 20 cm de la surface par des mouvements fluides 
de va et vient. 2 couches sont recommandées. Laisser sécher entre chaque 
couche. 
Après utilisation : Purger l’aérosol en le retournant et appuyer 5 secondes sur 
le vaporisateur afin de nettoyer le diffuseur. 

CONDITIONS D’EMPLOI 
Se reporter aux précautions d’emploi figurant sur l’aérosol. Le temps de 
séchage dépend de la température et humidité de l’air et de l’épaisseur de 
la couche appliquée. Pour éviter la formation de gouttes lors de l’utilisation 
de l’aérosol, il faut bouger l’aérosol lorsque vous appuyez sur le diffuseur. 
Conserver à l’abri de la chaleur, du gel et de l’humidité.
Notre responsabilité ne saurait être engagée par toute application non conforme à nos 
instructions.

  Très haut pouvoir couvrant.
  Primaire et Finition : utilisable en prétraitement des surfaces et en revêtement de finition.
  Protection anticorrosion dès la première couche.
  Séchage rapide pour l’application de peintures, laques ou résines post traitement.
  Contient  des pigments inhibiteurs de rouille.
  Sans plomb, ni chromates.
  Application sur de nombreuses surfaces : le bois, les surfaces métalliques y compris 

l’aluminium, le verre, la pierre, le ciment et différents types de plastiques.  

EPI : pour votre protection individuelle et vos vêtements de travail adaptés à votre activité,
nous vous recommandons la société                      www.pro5.fr

PROTECTION PRÉCONISÉE : Gants nitrile, lunettes.

Les marques déposées Zep sont la propriété de Zep IP Holding LLC  
et sont utilisées sous licence limitée avec leur permission.

AÉROSOL PRIMAIRE UNIVERSEL HAUTE QUALITÉ

F  PRIMER UNIVERSEL
Primer à évaporation rapide pour le trai-
tement de surfaces en bois, métal, alu-
minium, verre, pierre et divers types de 
matières plastiques.
MODE D’EMPLOI - Nettoyer et sécher la 
surface à traiter. Agiter l’aérosol et appli-
quer en plusieurs couches à une distance 
d’environ 25 - 30 cm. Après utilisation, 
mettre la bombe aérosol la tête en bas 
et pulvériser pendant 5 s pour nettoyer 
la vanne. 

USAGE PROFESSIONNEL

D  UNIVERSALPRIMER
Schnell verdampfender Primer zur 
Behandlung von Holzober�ächen, Metall, 
Aluminium, Glas, Stein und verschiedene 
Arten von Kunststo�en. ANWENDUNG - Die 
zu behandelnde Ober�äche reinigen und 
trocknen. Schütteln und mit einem Abstand 
von etwa 25 bis 30 cm auftragen. Nach dem 
Gebrauch die Dose nach unten halten und 
fünf Sekunden lang sprühen, um das Ventil 
zu reinigen. 

PROFESSIONELLE ZWECKE

I  PRIMER UNIVERSALE
Primer a rapida evaporazione per il tratta-
mento di super�ci in legno, metallo, allu-
minio, vetro, pietra e vari tipi di plastiche. 
USO - Pulire e asciugare la super�cie da 
trattare. Agitare l’aerosol e applicare diversi 
strati sottili a una distanza di circa 25 - 30 
cm. Dopo l’uso capovolgere la bomboletta 
e spruzzare per 5 sec. per pulire la valvola. 

PER USO PROFESSIONALE

UK  UNIVERSAL PRIMER
High fast drying primer to treat surfaces of 
wood, metal, aluminium, glass, stone and 
various types of plastic. USE - Clean and dry 
the surface to be treated. Shake the aerosol 
and apply in several thin layers at distance 
of approximately 25 - 30 cm. After use turn 
aerosol upside down and press the nozzle 
for 5 sec. to clean the valve. 

PROFESSIONAL USE ONLY

NL  UNIVERSELE PRIMER
Snel verdampende primer, voor de behan-
deling van oppervlakken in hout, metaal, 
aluminium, glas, steen en verschillende 
soorten plastic. GEBRUIK - Reinig en 
droog het te behandelen oppervlak. Schud 
de spuitbus voor gebruik. Breng meerdere 
lagen aan vanaf 25-30 cm. Na gebruik de 
spuitbus ondersteboven houden en 5 secon-
den spuiten om het ventiel te reinigen.

PROFESSIONEEL GEBRUIK

ES  PRIMER UNIVERSAL
Primer de evaporación rápida para el tra-
tamiento de super�cies de madera, metal, 
aluminio, vidrio, piedra y varios tipos de 
plástico. MODO DE EMPLEO - Limpie y 
seque la super�cie a tratar. Agite el aerosol 
y aplique varias capas a una distancia de 
unos 25 - 30 cm. Después de su uso, dé la 
vuelta a la lata y purgue durante 5 seg. para 
limpiar la válvula. 

PARA USO PROFESIONAL

PRIMER ONE
�
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�
Contiene - Enthalt - Contient - Contains - Bevat: butanol; acetone; n-butyl acetate; propan-2-ol

n   NL - GEVAAR: H222-Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Kan slaperigheid of 
duizeligheid veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid 
veroorzaken. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Ook na gebruik niet doorboren 
of verbranden. Niet in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Spuitnevel niet inademen. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan 
temperaturen boven 50 °C/122 °F. De inhoud en de verpakking verwerken volgens de plaatselijke/regionale/nationale/internationale voorschriften. 
n ERICOLO: Aerosol altamente in�ammabile. Contenitore pressurizzato: può esplodere se riscaldato. Provoca grave irritazione oculare. Può provocare 
sonnolenza o vertigini. Nocivo per gli organismi acquatici con e�etti di lunga durata. L’esposizione ripetuta può provocare secchezza o screpolature della pelle. 
Tenere lontano da fonti di calore, super�ci riscaldate, scintille, �amme e altre fonti di innesco. Vietato fumare. Non perforare né bruciare, neppure dopo l’uso. Non 
vaporizzare su una �amma libera o altra fonte di accensione. Non respirare gli aerosol. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C/122 
°F. Smaltire il prodotto/recipiente in conformità con le disposizioni locali / regionali / nazionali / internazionali.
n GER: Aérosol extrêmement in�ammable. Récipient sous pression: peut éclater sous l’e�et de la chaleur. Provoque une sévère irritation des yeux. 
Peut provoquer somnolence ou vertiges. Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des e�ets néfastes à long terme. L’exposition répétée peut provoquer 
dessèchement ou gerçures de la peau. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des �ammes nues et de toute autre source d’in�ammation. 
Ne pas fumer. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Ne pas vaporiser sur une �amme nue ou sur toute autre source d’ignition. Ne pas respirer les aérosols. 
Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C/122 °F. Éliminer le contenu/récipient conformément à la réglementation 
locale/régionale/nationale/internationale. 
n EFAHR:  Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: kann bei Erwärmung bersten. Verursacht schwere Augenreizung. Kann Schläfrigkeit 
und Benommenheit verursachen. Schädlich für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder rissiger Haut führen. Von 
Hitze, heißen Ober�ächen, Funken, o�enen Flammen und anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach 
Gebrauch. Nicht gegen o�ene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. Aerosol nicht einatmen. Vor Sonnenbestrahlung schützen. Nicht Temperaturen über 50 
°C/122 °F aussetzen. Entsorgung des Inhalts / des Behälters gemäß den örtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen Vorschriften.
n   UK - DANGER: Extremely �ammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness or dizziness. 
Harmful to aquatic life with long lasting e�ects. Repeated exposure may cause skin dryness or cracking. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open �ames and 
other ignition sources. No smoking. Do not pierce or burn, even after use. Do not spray on an open �ame or other ignition source. Do not breathe spray. Protect from 
sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122 °F. Dispose of contents/container 
in accordance with local/regional/national/international regulations.
n   ES ELIGRO: Aerosol extremadamente in�amable. Recipiente a presión: Puede reventar si 
se calienta. Provoca irritación ocular grave. Puede provocar somnolencia o vértigo. Nocivo para 
los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos. La exposición repetida puede provocar 
sequedad o formación de grietas en la piel. Mantener alejado del calor, de super�cies calientes, 
de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. No perforar 
ni quemar, incluso después de su uso. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente 
de ignición. No respirar el el aerosol. Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas 
superiores a 50 °C/122 °F. Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentación 
local/regional/nacional/internacional. 

ZEP EUROPE 
(NL) : Tel. +31 164 250100 - (F) : Tel. +33 2 37655050

(D) : Tel. +49 521 174158 - (I) : Tel. +39 06 926691
(B) : Tel. +32 2 3470117 - (FI) : Tel. +35 8 94289 2230

(UK) : Tel. +44 151 422 1000 - (CH) : Tel. +41 26 4651450
ES (GC) : Tel. +34 928 759520 - (H) : Tel: +36 1 4214228 
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NET 500 ml 650  
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